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                       Elenco delle pubblicazioni scientifiche  
 

di  
 

Raffaella Bombi  
 
 

                   Settore scientifico disciplinare:  L-LIN/01 Glottologia e Linguistica 
       

1982 
 

1. La tecnica dell’«arricchimento» linguistico esemplificato sulle traduzioni italiane di alcune 
novelle di E.A.Poe , “Incontri Linguistici” 8 (1982-1983), pp. 81-94;  

 
1988 

 
2. Schede Bibliografiche. John Wycliff e la tradizione degli studi biblici in Inghilterra (Genova 

1987), "Incontri Linguistici" 11 (1986 [1988]), p. 219;  The History of Linguistics in Italy ed. 
by P.Ramat et al. ("Amsterdam Studies in the Theory and History of Linguistic Science") 
(Amsterdam-Philadelphia 1986),"Incontri Linguistici" 11 (1986 [1988]), pp. 219-220; 

 
3. Schede Bibliografiche. J. FLAITZ,The Ideology of English: French Perceptions of English as a 

World Language (Berlin-New York 1988), "Incontri Linguistici" 12 (1987-1988 [1989]), p.191; 
L'italiano in America latina a cura di V. Lo Cascio (Firenze 1987),"Incontri Linguistici" 12 
(1987-1988 [1989]), pp. 194-195; Interlinguistics. Aspects of the Science of Planned 
Languages. ed. K. Schubert. «Trends in Linguistics. Studies and Monographs» 42 (Berlin-New 
York,1989), "Incontri Linguistici" 13 (1989-1990), pp. 187-188; 

 
4.  Rassegna critica: G. Rando, Dizionario degli anglicismi nell’italiano postunitario (Firenze 

1087) (Rassegna critica “Incontri linguistici” 11 (1986 [1988]), pp. 201-207;  
 

5. Alcune tipologie di calchi sull’inglese in italiano, “Incontri Linguistici” 12 (1987-1988 [1989]), 
pp.17-59; 

 
6. A proposito di glasnost', “Incontri Linguistici” 12 (1987-1988 [1989]), pp. 169-171; 

 
7. Un anglicismo di recente importazione: loft, “Incontri Linguistici” 12 (1987-1988 [1989]), 

pp.172- 173;  
 

8. Calchi sintagmatici, sintematici e semantici sull'inglese in italiano, “Incontri Linguistici” 13 
(1989-90), pp. 97-149; 

 
9. A proposito di opinion maker, “Lingua Nostra” 51, 2/3 (1990), pp. 77-78; 

 
10. Di alcuni falsi anglicismi nell'italiano contemporaneo, “Incontri Linguistici” 14 (1991), pp. 87-

96; 
 

11. Schede Bibliografiche. N. DAVIDSEN-NIELSEN, Tense and Mood in English. A Comparison with 
Danish (Berlin-New York 1990), "Incontri Linguistici" 14 (1991), pp. 168-169; D. O'CONNOR, 
A History of Italian and English Bilingual Dictionaries (Firenze 1990), "Incontri Linguistici" 
14 (1991), p.169; 

           1992 
 

12. Il modulo “non+sostantivo” nell’italiano contemporaneo, “Incontri Linguistici” 15 (1992), pp. 
79-92; 
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13. Schede Bibliografiche. D. MINKOVA, The History of Final Vowels in English. The Sound of 

Muting (Berlin-New York 1992), “Incontri Linguistici” 15 (1992), p. 166; M. TERESA ZANOLA, 
L’emprunt lexical anglais dans le français contemporain: analyse d’un corpus de presse (1982-
1989) («Quaderni di linguistica dell’Università cattolica», Brescia 1991), “Incontri Linguistici” 
15 (1992), pp. 166-167; 

 
 

1993 
 
14. A proposito di atterraggio morbido, “Lingua Nostra” LIV /1 (1993), pp.21-22; 

 
15. ROBERT K. BARNHART, SOL STEINMETZ, CLARENCE L. BARNHART, The Third Barnhart 

Dictionary of New  English, New York, The H.Wilson Company, 1990,pp. XXI +565 pp. , 
“Lingua nostra”  LIV 2/3 (1993), pp. 86-88;  

 
16. Riflessioni sulla composizione con affissoidi, “Incontri Linguistici” 16 (1993 [1994]), pp.159-

169; 
 

17. Schede Bibliografiche. FRAN  COLMAN, Money Talks. Reconstructing Old English («Trends in 
Linguistics. Studies and Monographs» 56) (Berlin-New York 1992), “Incontri Linguistici “ 16 
(1993 [1994]), pp.216-217;  Language Contact. Theoretical and Empirical Studies, edited by 
Ernst  Håkon Jahr ( «Trends in Linguistics. Studies and Monographs» 60) (Berlin-New York 
1992), “Incontri Linguistici” 16 (1993 [1994]), p.217; JOSÈ DE BRUIJN VAN DER HELM, Merce, 
moneta e monte. Termini commerciali italiani attestati nei testi neerlandesi dei secoli XVI e 
XVII (Utrecht 1992), “Incontri Linguistici” 16 (1993[1994]), pp.218-219; JOHN LAFFLING, 
Towards High-Precision Machine Translation Based on Contrastive Textology (Berlin-New 
York 1991), “Incontri Linguistici” 16 (1993 [1994]), pp. 222-223. 

 
 

1994 
 

18. Due “nuovi” moduli formativi dell’italiano contemporaneo, in Lingue, testi e contesti. Studi in 
onore di Nereo Perini, a cura di S. Schiavi Fachin, vol. 1, Udine 1994, pp. 43-49; 

 
19. Schede Bibliografiche Early English in the Computer Age. Explorations through the Helsinki 

Corpus ed. by Matti Rissanen, Merja Kytö, Minna Palander-Collin («Topics in Linguistics» 11) 
(Berlin-New York 1993), «Incontri Linguistici » 17 (1994 [1995]), pp. 214-215; Towards a 
Standard English, ed. by D.Stein, I.Tieken-Boon van Ostade («Topics in English Linguistics» 
12) (Berlin-New York 1994), «Incontri Linguistici» 17 (1994[1995]), pp. 215-216; Language 
Conflict and Language Planning, ed. by Ernst Håkon Jahr («Trends in Linguistics. Studies and 
Monographs» 72) (Berlin-New York 1993), «Incontri Linguistici» 17 (1994[1995]), pp. 220-
221;  

 
 

1995 
 

20. Nuovi significati e convergenze di valori in elementi formativi, «Plurilinguismo» 2 (1995), pp. 
35-41;  

 
21. Lingue speciali: l’emergere della nozione e la genesi delle scelte terminologiche,  in Lingue 

speciali e interferenza, a cura di R. Bombi, Atti del Convegno Seminariale, Udine 16-17 
maggio 1994, Roma 1995, pp. 9-20; 
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22. Risemantizzazione di elementi formativi in linguistica, in Lingue speciali e interferenza, a cura 

di R. Bombi, Atti del Convegno Seminariale, Udine 16-17 maggio 1994, Roma 1995, pp.65-69 
[in collaborazione delimitata con la dott.ssa Lucia Innocente, spettano a R. Bombi i  paragrafi 3 
e 4]; 

 
23. Neologia e formazioni produttive tra lingue speciali e lingua comune, in Lingue speciali e 

interferenza, a cura di R. Bombi, Atti del Convegno Seminariale, Udine 16-17 maggio 1994, 
Roma 1995, pp.119-127; 

 
24. Coordinamento editoriale di Lingue speciali e interferenza, Atti del Convegno Seminariale- 

Udine, 16-17 maggio 1994, a cura di R. Bombi, Roma 1995; 
 

25. Le comunità di lingua minoritaria. Recensione a “Innovazione nella tradizione: problemi e 
proposte delle comunità di lingua minoritaria”. «Atti del convegno europeo (Udine-Codroipo, 
14-16 settembre 1989)» in «Notiziario dell’Università degli studi di Udine», Udine 1992, pp. 
21-22; 

 
26. Cronaca, “Archivio Glottologico Italiano” (1995), pp. 245-246; 

 
 

1996 
 
27. La risemantizzazione del prefisso iper-, “Incontri linguistici” 18 (1995[1996]), pp. 153-163; 

 
28. Sulle nozioni di paronimo, falso amico e prestito camuffato,  “Plurilinguismo” 3 (1996), pp. 53-

62; 
 

29. Redazione della sessione Tesi di Laurea in Discipline Linguistiche seguite dal Dipartimento di 
Glottologia e Filologia classica in “Bollettino dell’Atlante Linguistico Italiano” III Serie-
Dispensa n.20/1996, pp. 294-303 [in collaborazione delimitata con  Fabiana Fusco]; 

 
30. Schede bibliografiche: W. U. DRESSLER - L.MERLINI BARBARESI, Morphopragmatics. 

Diminutives and Intensifiers in Italian, German, and Other Languages («Trends in Linguistics. 
Studies and Monographs» 76) Berlin-New York 1994),  «Incontri Linguistici» 18 (1995 
[1996]), pp. 251-252;  S.ATTARDO, Linguistic Theory of Humor (Berlin-New York 1994), 
«Incontri Linguistici» 18 (1995 [1996]), pp. 256-257; ALESSIO PETRALLI, Neologismi e nuovi 
media. Verso la “globalizzazione multimediale”della comunicazione? (Bologna 1996), 
“Incontri Linguistici” 19 (1996), pp. 188-189; Sociolinguistics and Language History. Studies 
based on the Corpus of Early English  Correspondence ed. by Terttu Nevalainen and Helena 
Raumolin-Brunberg (Language and Computers: Studies in Practical Linguistics, 15) 
(Amsterdam 1996), “Incontri Linguistici”  19 (1996), pp.184-185; Studi linguistici per i 50 anni 
del Circolo Linguistico Fiorentino e I  secondi mille  dibattiti  1970-1995, Firenze, Olschki 
Editore, 1995,  310 pp., “Incontri Linguistici” 19 (1996), p. 189; 

 
 

                                                              1997 
 

31. Un caso di frontiera nella tipologia dell’interferenza: dall’ingl. bug all’ it. baco,  
“Plurilinguismo” 4 (1997), pp.119-125; 

 
 
1998 
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32. La considerazione delle lingue speciali nella linguistica storica, “Incontri linguistici”  20 (1997 

[1998] ), pp. 195-200; 
 

33. Coordinamento editoriale di Ethnos e comunità linguistica: un confronto metodologico 
interdisciplinare. Ethnicity and Language Community: an interdisciplinary and methodological 
comparison. Atti del Convegno Internazionale del Centro Internazionale sul Plurilinguismo, 
Udine 5-7 dicembre 1996, a cura di R. Bombi e G. Graffi,  Udine 1998; 

 
34. La produttività di unità formative nella linguistica della variazione: il caso di dilalia,  “Lingua 

e Letteratura” 30/31 (1998), pp. 161-168; 
 

35. Schede bibliografiche. From Ælfric to the New York Times Times. Studies in English Corpus 
Linguistics editors Udo Fries, Viviane Müller, Peter Schneider («Language and Computers: 
Studies in Practical Linguistics», 19, edited by J. Aarts and W. Meijs) Amsterdam-Atlanta, 
Rodopi, 1997, 256 pp., “Incontri Linguistici” 20 (1997 [1998]), pp. 239-240; D. ANTELMI - 
G.GARZONE - F. SANTULLI, Lingua d’oggi. Varietà e tendenze, Milano, Arcipelago Edizioni, 
1998, 200 pp. , «Incontri Linguistici» 21 (1998), pp. 240-241; Studi sul trattamento linguistico 
dell’informazione scientifica a cura di TULLIO DE MAURO, Roma, Bulzoni, 1994, 342 pp. in 
«Incontri Linguistici» 21(1998), p. 241; English Diachronic Translation. Atti del VII Convegno 
Nazionale di Storia della Lingua Inglese a cura di G. IAMARTINO, Gargnano del Garda (Bs) 2-3-
4 ottobre 1995 («Quaderni di Libri e Riviste d’Italia» 35), Roma, Istituto Poligrafico e  Zecca 
dello Stato, 1998, 303 pp. in «Incontri Linguistici» 21 (1998), pp. 243-244 

 
 
                                                                     2000  

 
36. Il recupero di tecnicismi alla variabilità: il caso di slang, in Le parole per le parole. I logonimi 

nelle lingue e nel metalinguaggio. Atti del Convegno, Napoli 18-20 dicembre 1997 a cura di C. 
Vallini («Lingue, Linguaggi, Metalinguaggio» collana diretta da Cristina Vallini e Vincenzo 
Orioles), vol. I, Roma 2000, pp.619-637; 

 
37. Rassegna critica: Le lingue speciali Atti del Convegno di Studi Università di Macerata 17-19 

ottobre 1994 («Filosofia, retorica e linguaggio delle scienze». Collana diretta da Ruggero 
Morresi, a cura di R. Morresi) (Roma, Il Calamo, 1998), 320 pp., «Plurilinguismo.Contatti di 
lingue e culture» 6 (1999) (2000), pp. 129-138; 

 
38. Rassegna critica: Le lingue speciali a cura di R. Morresi. Atti del Convegno di Studi Università 

di Macerata 17-19 ottobre 1994 (“Filosofia, retorica e linguaggio delle scienze”. Collana diretta 
da Ruggero Morresi (Roma, Il Calamo, 1998), 320 pp., «Rivista italiana di dialettologia. Lingue 
dialetti società» anno XXIII/1999 [2000], pp. 342-344;  

 
39. Problemi generali della traduzione di testi plurilingui: il caso del Pygmalion di George 

Bernard Shaw in Documenti letterari del plurilinguismo, a cura di V. Orioles (“Lingue, culture 
e testi”, Collana diretta da V. Orioles) , Roma 2000, pp. 145-182;  

 
40. Schede Bibliografiche: Maria Rosaria Ansalone-Patricia Félix, I francesismi in i taliano. 

Repertori lessicografici e ricerche sul campo, Napoli, Liguori Editore, 1997, 364 pp. in 
«Incontri Linguistici» 22 (1999) (2000), pp. 234-235, CECILIA ANDORNO Focalizzatori fra 
connessione e messa a fuoco. Il punto di vista delle varietà di apprendimento «Materiali 
Linguistici. Collana a cura dell’Università di Pavia» Milano, FrancoAngeli Editore, 2000, 297 
pp., «Incontri Linguistici» 23 (2000), pp. 191-192; Languages in the Mediterranean Area: 
Typology and Convergence. Il progetto MEDTYP: studio dell’area linguistica mediterranea, a 
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cura di S. CRISTOFARO e I. PUTZU in «Materiali Linguistici. Collana a cura dell’Università di 
Pavia», Milano, FrancoAngeli Editore, 2000, 204 pp., «Incontri Linguistici» 23 (2000), p. 198;  

 
 

 
                                                                  2001 

 
41. Le vicende di un tecnicismo della linguistica: accento, in Studi offerti ad Alexandru  

Niculescu dagli amici e allievi di Udine, a cura di S. Vatteroni, Udine 2001, pp.17-22;  
 

42. Il Canada e la linguistica, in Miscellanea in memoria di Guido Barbina, a cura di G. Borghello, 
Udine 2001, pp. 331-345; 

 
43. Terminologia degli adattamenti interlinguistici, in Dal ‘paradigma’ alla parola. Riflessioni sul 

metalinguaggio della linguistica, Atti del Convegno, Udine-Gorizia 10-11 febbraio 1998” a 
cura di V. Orioles («Lingue, Linguaggi, Metalinguaggio». Collana diretta da C. Vallini e V. 
Orioles), vol.II, Roma 2001, pp. 210-227;  

 
44. Schede Bibliografiche: KATRIN MUTZ, Die italienischen Modifikationssuffixe. Synchronie und 

Diachronie, Frankfurt am Main, Peter Lang, 2000, 325 pp, «Incontri Linguistici» 24 (2001), p. 
199; DANIEL NETTLE - SUZANNE ROMAINE, Voci del silenzio. Sulle tracce delle lingue in via 
d’estinzione, Roma, Carrocci, 2001, 275 pp., «Incontri Linguistici» 24 (2001), pp. 202- 203;  

  
 

 
2002  

 
45. A proposito di autorità, «Incontri linguistici» 25 (2002), pp.161-169;  

 
46. Estuary English nel quadro dei processi europei  di ristandardizzazione, «Plurilinguismo. 

Contatti di lingue e culture» 7 (2002), pp. 23-39;  
 

47. La ‘linguistica del contatto’ e il suo posto nella Bibliographie Liguistique, in Idee e parole. 
Universi concettuali e metalinguistici a cura di V. Orioles («Lingue, Linguaggi, 
Metalinguaggio» Collana diretta da C. Vallini e V. Orioles), vol. IV, Roma 2002, pp. 81- 95; 

 
48. Schede bibliografiche: Métalangange et terminologie linguistique. Actes du colloque 

international de Grenoble (Université Stendhal - Grenoble III, 14-16 mai 1998), 2 voll. ed.  par 
Bernard Colombat et Marie Savelli  (Leuven- Paris- Sterling, Virginia, Peeters, 2001), 1-1086 
pp., Monographies publiées par le Centre International de Dialectologie générale (Louvain), 
«Incontri Linguistici» 25 (2002), pp. 213-214; L. PINNAVAIA, The Italian Borrowings in the 
Oxford English Dictionary. A lexicographical, linguistic and cultural analysis, Biblioteca di 
Anglistica, diretta da Luigi Sampietro, 5, Roma, Bulzoni, 2001, 319 pp., «Incontri Linguistici» 
25 (2002), p. 218;  

 
2003 

 
49. Intersezioni culturali a Gorizia dal 1001 ad oggi, in Parallela 10. Sguardi reciproci. Vicende 

linguistiche e culturali dell’area italofona e germanofona. Atti del Decimo incontro italo-
austriaco dei linguisti. Akten des X. Österreichischen-italienischen Linguistentreffens (Gorizia, 
30-31 maggio-Udine, 1 giugno 2002), a cura di R. Bombi e F. Fusco, Udine 2003, pp. 13-19; 
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50. Coordinamento editoriale di Parallela 10. Sguardi reciproci. Vicende linguistiche e culturali 
dell’area italofona e germanofona. Atti del Decimo incontro italo-austriaco dei linguisti. Akten 
des X. Österreichischen-italienischen Linguistentreffens (Gorizia, 30-31 maggio – Udine 1 
giugno 2002), a cura di R. Bombi e F. Fusco, Udine, Forum, 2003; 

 
51. Anglicismi come banco di prova dell’ interferenza linguistica, Atti del Convegno Italiano e 

inglese a confronto: problemi di interferenza linguistica, a cura di A.V. Sullam Calimani, 
Venezia, 12-13 aprile 2002, Firenze, Franco Cesati editore, 2003,  pp. 99-123; 

 
52. Schede bibliografiche. The Development of Standard English 1300-1800. Theories, 

Descriptions, Conflicts, edited by LAURA WRIGHT, Cambridge, Cambridge University Press, 
2000, 236 pp., «Incontri Linguistici» 26 (2003),  pp. 239-240;  Actualization. Linguistic Change 
in Progress edited by HENNING ANDERSEN,  («Amsterdam Studies in the Theory and History of 
Linguistic Change. Series IV. Current Issues in Linguistic Theory»), Amsterdam/Philadelphia, 
J.Benjamins Publishing Company, 2001, 60 pp., «Incontri Linguistici» 26 (2003), pp. 239;  

 
2004 

 
53. Rassegna critica: Advances in the Neurolinguistics of Bilingualism. Essays in Honour of Michel 

Paradis, ed. by FRANCO FABBRO, Udine 2002, «Plurilinguismo. Contatti di lingue e culture» 10 
(2003) [2004], pp. 227-231;  

 
54. Rassegna critica:  Innovazione lessicale e terminologie specialistiche, a cura di G. ADAMO e V. 

DELLA VALLE (Lessico Intellettuale Europeo XCII, Istituto del CNR “Lessico Intellettuale 
Europeo e Storia delle Idee”), Firenze, Olschki, 2003, 264 pp., «Incontri linguistici» 27 (2004), 
pp. 185- 189;  

 
55. Raffaella Bombi – Vincenzo Orioles, Aspetti del metalinguaggio di Eugenio Coseriu: fortuna e 

recepimento nel panorama linguistico italiano, in Studi in memoria di Eugenio Coseriu,  a cura 
di V. Orioles, Supplemento di «Plurilinguismo. Contatti di lingue e culture» 10 (2004) Numero 
speciale, pp. 53-71 (spettano a R. Bombi i paragrafi 3-4); 

 
56. Urban voices e il loro ruolo nei processi di riorganizzazione delle varietà britanniche in Città 

plurilingui. Lingue e culture a confronto in situazioni urbane. Multilingual cities. Perspectives 
and insights on languages and cultures in urban areas,  Atti del Convegno internazionale, 
Udine 5-7 dicembre 2002, a cura di R. Bombi e F. Fusco, Udine, Forum, 2004, pp. 87-101;  

 
57. Coordinamento editoriale di Città plurilingui. Lingue e culture a confronto in situazioni urbane. 

Multilingual cities. Perspectives and insights on languages and cultures in urban areas Atti del 
Convengo internazionale del Centro Internazionale sul plurilinguismo (Udine 5-7 dicembre 
2002), a cura di R. Bombi e F. Fusco, Udine, Forum, 2004;  

 
58. Schede bibliografiche: KINGA NETTMANN-MULTANOWSKA, English Loanwords in Polish and 

German after 1945: Orthography and Morphology (Bamberger Beiträge zur Englischen 
Sprachwissenschaft, University of Bamberg «Studies in English Linguistics» 45), Frankfurt am 
Main-Berlin-New York-Oxford-Wien, Peter Lang 2003, 234 pp., «Incontri Linguistici» 27 
(2004), p. 220; 

 
2005 

 
59. L’universo del ‘condizionamento’ e della  persuasione occulta’: interferenze linguistiche in 

«Contatti. Rivista interdisciplinare di relazioni pubbliche e comunicazione» 1 (2005), pp. 100-
122;  
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60. La linguistica del contatto. Tipologie di anglicismi nell’italiano contemporaneo e riflessi 

metalinguistici, in “Lingue, culture e testi”, 11, Roma 2005; 
 
61. I processi di bilinguismo e di contatto nell’universo migratorio, in Shaping history. L’identità 

italo-canadese nel Canada anglofono, Atti del Convegno internazionale  Oltre la storia/Beyond 
History/Au-delà de l’historie: l’identità italo-canadese contemporanea  (Udine 20-22 maggio 
2004), a cura di A.P. De Luca-A. Ferraro, Udine 2005, pp. 107-116; 

 
62. Relazioni pubbliche on line. Un corso moderatamente blended della Facoltà di Lingue e 

Letterature straniere di Udine, in Comunità virtuale dalla ricerca all’impresa dalla formazione 
al cittadino. Atti XLIII  Congresso annuale AICA, a cura di Marisa Michelini e Maurizio Pighin 
( Udine, 5-7 ottobre 2005) (Udine, 2005, Lithostampa), pp. 855-859; 

 
 

2006 
 
63. L’e-learning e la sua lingua speciale, Roma, Aracne, 2006;  

 
64. Quale e quanta interazione nel corso di Relazioni pubbliche on line? Un’esperienza 

dell’Università di Udine, E-LEARNING, formazione, modelli e proposte, Atti del Convegno 
Università degli Studi di Macerata, Facoltà di Scienze della Formazione, Convegno, (Macerata, 
1-2 aprile 2004), Roma 2006, pp. 855-859; 

 
65. Su alcuni inopinati casi di integrazione progressiva, in Studi linguistici in onore di Roberto 

Gusmani, a cura di R. Bombi, G. Cifoletti, F. Fusco, L. Innocente, V. Orioles, Alessandria, 
Edizioni dell’Orso, 2006, pp. 275 -292; 
 

66. Rassegna critica. G. DE SANTIS, Dizionario di informatica (Roma, Il Calamo 2005), 
«Linguistica e Filologia» 22/ 2006, pp. 171-176;  

 
67. Schede Bibliografiche. Atti del Convegno di Studi in memoria di Tristano Bolelli, Pisa 28-29 

novembre 2003, a cura di G. Marotta, (= «Studi e saggi linguistici» voll. 40-41), Pisa edizioni 
ETS, 2005, pp. 410 in «Incontri Linguistici» 29 (2006),  pp. 230-231; 

 
 
2007 

 
68. L’insegnamento di “Linguistica” a Relazioni pubbliche on line: un modello esportabile? in 

Progettare eLearning/elearning design. Atti del convegno (Macerata, 7-9 giugno 2006) 2 voll.  
a cura di P.G. ROSSI, Macerata 2007, vol I, pp. 593-603; 
 

69. Rassegna critica a  Lessico e formazione delle parole. Studi offerti a Maurizio Dardano per il 
suo 70° compleanno, a cura di C. GIOVANARDI, Firenze, Franco Cesati Editore, 2005, pp. 252,  
«Plurilinguismo. Contatti di lingue e culture», 12 (2005)[2007], pp. 167-170;   

 
70.  Alla ricerca dell'onomaturgo, in Lessicologia e metalinguaggio. Atti del Convegno Macerata 

19-21 dicembre 2005, a cura di DIEGO POLI (in collaborazione con Vincenzo Orioles e Fabiana 
Fusco), Roma 2007, pp. 530-54;  

 
71.  Vantaggi del sistema blended per una ‘immersione culturale’ a Relazioni pubbliche on line, in 

E learning tra formale e informale. Atti del IV Congresso della Società italiana di eLearning. 
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Macerata, 3-6 giugno 2007, a cura di A. COLORNI, M. PEGORARO, P.G. ROSSI, Macerata 2007, 
pp. 55-57; 

 
72. Un progetto didattico innovativo dell’Ateneo di Udine. Il corso di laurea in Relazioni pubbliche 

on line in Le nuove frontiere della didattica on line. Atti del Convegno (Udine, 30 marzo 2006), 
a cura di R. BOMBI, Padova 2007, pp. 15-28; 

 
73. Coordinamento editoriale  di Le nuove frontiere della didattica on line. Atti del Convegno ( 

Udine, 30 marzo 2006), a cura di R. BOMBI, Padova 2007 (CD); 
 
74.  Relazioni pubbliche on line: una nuova frontiera della didattica, «Studi di Glottodidattica» 

Rivista on line, III voll., 2007, pp. 12-26 (la rivista è scaricabile dal sito 
www.glottodidattica.net); 

 
75. Rassegna critica: Lingua e dialetto nell’Italia del duemila («Sociolinguistica e dialettologia», n. 

10), a cura di A.A. SOBRERO – A. MIGLIETTA, «Plurilinguismo. Contatti di lingue e culture», 13 
(2006) [2008], pp. 195-199;     
 

76.  Rassegna critica: Che fine fanno i neologismi? A cento anni dalla pubblicazione dei Dizionario 
moderno di Alfredo Panzini, a cura di G. ADAMO E V. DELLA VALLE, Firenze, Olschki 2006, 
pp. 134,   «Incontri Linguistici» 31 (2008),  pp. 201-204; 

 
 

2008 
 

77. I multiformi aspetti della lingua speciale delle cronache politiche, in  ....un tuo serto di fiori in 
man recando. Scritti in onore di Maria Amaila D’Aronco, 1, a cura di S. SERAFIN, Udine, 
Forum, 2008, pp. 25-37; 

 
78. Lingue in contatto: fortunati percorsi di anglicismi in italiano in Prospettive nello studio del 

lessico italiano, Atti del IX Congresso SILFI (Firenze, giugno 2006), a cura di E. CRESTi, 
Firenze 2008, pp. vol. II°, pp. 615-619; 

 
79. Aspetti dell’interlinguistica dall’angolazione dell’e-learning, «Plurilinguismo. Contatti di 

lingue e culture» 13 (2006) [2008], pp.71- 84;    
  
80.  Aspetti della neologia esogena contemporanea, «La lingua italiana. Storia, struttura, testi» IV 

(2008), pp. 115-122;  
 
81. Per un lessico della lingua speciale dell’e-learning, in E-learning tra formazione istituzionale e 

lifelong learning, Atti del  V Congresso della “Società italiana di e-learning” (Trento, 8-11 
ottobre 2008) pubblicato su CD, pp.1-7; 

 
2009 

 
82.  Su alcune fonti alimentatrici esogene per la lingua speciale della politica italiana, in ....sand 

carried by a stream... Studi in onore di Vincenzo Orioles,  a cura di R. BOMBI, F. FUSCO, Udine 
2009, pp. 39-65; 

 
83. Coordinamento editoriale e Premessa, ... sand carried by a stream... Studi in onore di Vincenzo 

Orioles,  a cura di R. BOMBI, F. FUSCO, Udine, Forum, 2009; 
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84. A proposito della lingua speciale delle Relazioni pubbliche in Per Teresa. Dentro e oltre i 
confini. Studi e ricerca in ricordo  di Teresa Ferro 1, a cura di G. BORGHELLO, Udine, Forum, 
2009, pp. 217-235;  

 
85.  La linguistica del contatto. Tipologie di anglicismi e riflessi metalinguistici, (II edizione 

riveduta e aggiornata) Roma, Il Calamo,  20092;  
 

 
2010 

 
 

86. La terminologia anglofona della linguistica del contatto e del plurilinguismo: riflessi 
lessicografici in Dizionari, Dictionnaires, Dictionaries. Percorsi di lessicografia canadese, a 
cura di Sergio Cappello e Mirella Conenna, Udine, Forum, 2010, pp. 225-247;  
 

87.  Per una valutazione del costrutto di acronimo nel metalinguaggio delle “abbreviazioni” , 
“Studi Italiani di Linguistica Teorica e Applicata”, 39/1/(2010), Pacini Editore, pp.11-26; 

  
88. Ricordo di Roberto Gusmani in «Lingua Nostra» Firenze, Le Lettere, marzo-giugno ,vol. LXXI,  

Fasc. 1-2  (2010) , pp. 2-3;  
 

89. Tendenze del linguaggio politico italiano. Su alcuni recenti lavori “Plurilinguismo. Contatti di 
lingue e culture”, Udine, Forum, 15 (2008) (2010), pp. 29-39; 
 

90. Potenzialità e nuove frontiere dell’e-learning per la valorizzazione e la promozione dei 
patrimoni linguistici minoritari in “Autonomia. Idee per il Friuli”  21-22(2010),  Lithostampa 
Pasian di Prato ( Udine),  pp. 75-87; 

 
91.  Schede bibliografiche. La traduzione come strumento di interazione culturale e linguistica. Atti 

del Seminario svoltosi a Genova nei giorni 6-7 novembre 2009, a cura di Luca Busetto. 
Comitato scientifico diretto da Moreno Morani, Milano, Qu.A.S.A.R, 2008, 354 pp. in  
“Incontri Linguistici” 33 (2010), Fabrizio Serra Editore, Pisa-Roma, pp. 256-257; 

 
 

2011 
 
  
92. Falsa segmentazione e induzione di morfema, in Studi plurilingui e interlinguistici in ricordo di 

Roberto Gusmani. Numero Monografico a cura di V. ORIOLES E C. MARCATO, «Plurilinguismo. 
Contatti di lingue e culture» 16 (2009) [ 2011], pp. 27-36;  
 

93.  E-learning, internazionalizzazione e italiano nel mondo. Una “buona pratica” all’Ateneo di 
Udine: il Corso di Perfezionamento “FIRB” in Connessi! Scenari di Innovazione nella 
Formazione e nella Comunicazione, Atti dell’VIII Congresso nazionale della Società Italiana di 
E-learning (Reggio-Emilia, 14-16 settembre 2011), a cura di T. MINERVA E L. COLAZZO, 
Milano, Edizioni Ledizioni LediPublishing, 2011, pp. 167-174;  

 
94. È un mood global hippy, ma con un tocco chic da jetsetter”. Qualche riflessione sulla lingua 

speciale della moda di oggi in Un tremore di foglie. Scritti e studi in ricordo di Anna Panicali a 
cura di  A. Csyllaghy, A Riem Natale, M. Romero Alluè, R. De Giorgio, A. Del Ben, L. 
Gasparotto, Udine, Forum, 2011, pp. 323-334; 

 



10 
 

95. Coordinamento editoriale e Presentazione, in L’e-learning e gli studenti adulti nel panorama 
universitario italiano. Esperienze e prospettive, Padova, Unipress, 2011, pp.3-6 ; 

 
96. Quale futuro per l’e-learning nelle università e nel sistema formativo italiano?, in L’e-learning 

e gli studenti adulti nel panorama universitario italiano. Esperienze e prospettive, Padova, 
Unipress, 2011, pp. 15-31; 

 
97. Bombig  Giorgio in Nuovo Liruti. Dizionario biografico dei friulani. 3 L’età contemporanea, a 

cura di C. Scalon, C. Griggio, G. Bergamini, Forum, Udine, 2011, pp. 490 492; 
 

98. Avatar, “Lingua Nostra”, LXXII, Fasc. 3-4, Sett.- Dic. 2011, pp.120-124; 
 

99. G.I. Ascoli. Attualità del suo pensiero a 150 anni dall’Unità d’Italia in “Zeta Comunicazione. 
Dal Pittogramma al bit”, 1, Suppl. al numero 96/97 di Zeta News “Rivista internazionale di 
poesia e di ricerca2, XXXIII, pp. 6-8; 

 
100. Scenari dell’italianità nel mondo. Da oriundi a italici, con il valore aggiunto della doppia 

appartenenza (in collaborazione con V. Orioles) in Nuovi valori dell’italianità nel mondo. Tra 
identità e imprenditorialità, a cura di R. BOMBI, V. ORIOLES, Udine, Forum, 2011, pp. 11-29 ( 
si devono a Raffaella Bombi i paragrafi 3, 4, 6); 

 
101. Coordinamento editoriale e Premessa in Nuovi valori dell’italianità nel mondo. Tra identità 

e imprenditorialità,  a cura di R. BOMBI, V. ORIOLES, Udine, Forum, 2011, pp.7-9; 
 
102. L’italiano televisivo 1976-2006, Atti del Convegno, Milano, 15-16 giugno 2009, a cura di 

Elisabella Mauroni e Mario Piotti, Firenze, Presso l’Accademia, 2010, pp. 576, Rassegna 
critica  in “Incontri Linguistici” 34 (2011),  pp.169-174; 

 
 

2012 
 
103. Cronaca. Giornata in memoria di Roberto Gusmani (Udine, 19 novembre 2010) in “Estudis 

Romànicos”, a cura di D’A.M.Badia i Margarit - J. Veny, Volum XXXIV, Barcelona, Institut 
d’Estudis CAtalans, 2012,   pp. 698-699; 

 
104. Ecolinguistica e diversità. Riflessioni anche metalinguistiche in Comunicazione e Ambiente. 

Orientare le risorse, Aiutare a capire, Stimolare ad agire, Ispirare il cambiamento, Atti 
convegno  Procida, 24-26 marzo 2012, Napoli, Il Trocoliere , 2012 pp. 51-59; 

 
105. Le ‘parole della crisi’ , in Il lessico visto da vicino. Studi specifici. Prefazione e cura di A. 

Manco, p p. 53-72, Cluj Napoca :PUC, 2012, Isbn 978-973-595-408-6; 
 
106. Riflessi interlinguistici dei costrutti del metalinguaggio della linguistica in Per Roberto 

Gusmani. Linguistica storica e teorica. Studi in ricordo, vol. II, p. 503-520, Udine, Forum 
Editrice Universitaria Udinese 2012, pp. 43-60 Isbn 978-88-8420-727-2. 

 
107. Coordinamento editoriale e Premessa (pp. 9-13) a 150 anni. L’identità linguistica italiana. 

Atti del XXXVI Convegno della Società Italiana di Glottologia (Udine, 27-29 ottobre 2011). 
Testi raccolti a cura di Raffaella Bombi e Vincenzo Orioles, Roma, Il Calamo (“Biblioteca della 
Società Italiana di Glottologia”, 34), 2012; 

 
2013 

 
 



11 
 

108. Young Researcher: a leading thread of the school of Linguistics at Udine University in 
Proceedings of the First Workshop on the Metalanguage of Linguistics. Models and 
Applications (University of Udine - Lignano, March 2-3, 2012), edited by Vincenzo Orioles, 
Raffaella Bombi, Marica Brazzo, Roma, Il Calamo (“Lingue, Linguaggi, Metalinguaggio" 11), 
2012 (2013), pp. 11-13; 

 
109. Anglicismi e burocratese: felice convivenza o relazioni pericolose? in Manuale di 

comunicazione istituzionale e internazionale a cura di R. Bombi («Lingue, culture e testi». 
Collana diretta da Vincenzo Orioles, 16), Roma, Il Calamo, 2013,  pp.   69-85; 

 
110. Coordinamento editoriale e Premessa al Manuale di comunicazione istituzionale e 

internazionale, a cura di R. Bombi («Lingue, culture e testi». Collana diretta da Vincenzo 
Orioles, 16), Roma, Il Calamo, 2013, pp. 5-21; 

 
111.  Qualche riflessione sulle ‘lingue speciali’. A partire da un recente lavoro, “Incontri 

Linguistici” 35 (2012) [2013], pp. 77-91; 
 

112.  Traduttori e traduzioni, a cura di Cristina Vallini, Anna De Meo, Valeria Caruso, “Incontri 
linguistici” 36/2013, pp. 180-181;  

 
 2014 
 

113. Motivi emozionali negli slogan pubblicitari sulla birra (in collaborazione con V. Orioles) in  
Dal campo al boccale: la birra ritorna in Friuli,  Atti del convegno, Accademia italiana della 
cucina, a cura di M. Percotto, Udine, Forum, 2014 (si devono a Raffaella Bombi i  primi 4   
paragrafi, pp. 29-31); 

 
114.  Ci sono anglicismi da salvare? Per una riflessione sugli interventi puristici 

nell’interferenza, in  ΦΙΛΟΙΝ Scritti in onore di Mario Enrietti e Renato Gendre, a cura di M. 
Muscariello - Comitato Scientifico M. Capaldo, P. Lendinara, M. Negri, “Alessandria” 6-7, 
2012-2013 [2014], pp. 31-44; 

 
115. Gli interessi ascoliani di Gusmani in L’eredità scientifica di Roberto Gusmani, Atti della 

tavola rotonda, Udine, 26 febbraio 2013, a cura di Raffaella Bombi, Paola Cotticelli Kurras e 
Vincenzo Orioles Alessandria, Edizioni dell’Orso, 2014, pp. 9-22;  

 
116. Coordinamento editoriale Presentazione in L’eredità scientifica di Roberto Gusmani, Atti 

della tavola rotonda, Udine, 26 febbraio 2013, a cura di Raffaella Bombi, Paola Cotticelli 
Kurras e Vincenzo Orioles Alessandria, Edizioni dell’Orso, 2014, pp. VII-XI; 

 
 
117. Cranberry morph. Qualche riflessione metalinguistica in Metalinguaggio. Storia e statuto 

dei costrutti della linguistica, a cura di V. Orioles, R. Bombi, M. Brazzo, ( Lingue, Linguaggi, 
Metalinguaggio,12) Collana diretta da C. Vallini, V. Orioles)  Roma, Il Calamo, 2014, pp.399-
413; 

 
118. Agenda digitale, comunicazione, istituzioni in Sfide e opportunità dell'agenda digitale in 

Italia,  Tavola rotonda IX Convegno Nazionale SIe-L 2013  Società Italiana di e-Learning:; 
e-book ISBN 978-88-88793-63-4 (http://uniba.it/ateneo/editoria-stampa-e-media/linea-
editoriale/fuori-collana), pp. 18-29; 
 

119. Coordinamento editoriale di Essere italiani nel mondo globale oggi. Riscoprire 
l’appartenenza Udine, Forum (“Valori identitari e imprenditorialità” 2), Udine, Forum 2014, in 
collaborazione con Vincenzo Orioles; 



12 
 

 
120. Italicità, food e slow food. Una nuova dimensione culturale ed espressiva, in Essere italiani 

nel mondo globale oggi. Riscoprire l’appartenenza, a cura di Raffaella Bombi e Vincenzo 
Orioles («Valori identitari e imprenditorialità» 2) , Udine, Forum, 2014, pp.  65 -76; 

 
121. Valori identitari e imprenditorialità. Una rete per la valorizzazione degli italiani nel mondo 

in Essere italiani nel mondo globale oggi. Riscoprire l’appartenenza,  a cura di Raffaella 
Bombi e Vincenzo Orioles («Valori identitari e imprenditorialità» 2) Udine, Forum, 2014, pp. 
7- 25 (si devono a Raffaella Bombi i paragrafi, 3,4,6,8,12,13,14); 

 
122. Dalla ricerca alla formazione. Come veicolare i valori emergenti dell'italicità,  in SILTA 

“Studi Italiani di Linguistica teorica e applicata”, 43/2 (2014) collaborazione con Vincenzo 
Orioles, pp. 305-323 (si devono a Raffaella Bombi i paragrafi  3,4);  
 

123. Scheda Bibliografica  L’italiano dei vocabolari. Atti  (Firenze, 6-7 novembre 2012), a cura 
di Nicoletta Maraschio, Domenico De Martino, Giulia Stanchina, Firenze, Accademia della 
Crusca (“La Piazza delle Lingue 6), 2013,  in  “Incontri Linguistici” 37 (2014), Fabrizio Serra 
Editore, Pisa-Roma, pp. 191-192;  

 

2015 

 
124. Tipologie di anglicismi e blend nella lingua speciale della cucina italiana, in Lingue e 

Contesti. Studi in onore di Alberto M. Mioni, a cura di  M. Grazia Busà e Sara Gesuato, 
Padova, Cleup, 2015,  ISBN 978 88 6787 080 6,  pp. 397-409; 

125. Il contatto anglo-italiano e i riflessi nel lessico e nei processi di ‘formazione delle parole’ , 
in Contatto interlinguistico fra presente e passato,  a cura di Carlo Consani, Milano, LED; 
2015, pp. 379-396. ISBN 978-88-7916-728-4 (<http://www.ledonline.it/Il-Segno-le-
Lettere/index.php?pg=/Il-Segno-le-Lettere/728-Consani-Contatto-Interlinguistico.html>); 

 
126. Sul costrutto di lingua pluricentrica (varietà statale) in Muljačić in SILTA “Studi Italiani di 

Linguistica teorica e applicata”, 44/1 (2015) ISSN 0390-6809 Numero speciale a cura di 
Vincenzo Orioles, pp. 27- 40; 

 
127. Inaspettati percorsi di parole dell’informatica: da migrazione a open source in Dal Friuli 

alle Americhe: studi di amici e allievi udinesi per Silvana Serafin / a cura di Alessandra Ferraro. 
Udine: Forum, 2015.  Le (Tracce. Itinerari di ricerca), pp. 93-102 - ISBN 978-88-8420-914-
916;  

128. Coordinamento editoriale Oltre Saussure. L’eredità scientifica di Eugenio Coseriu / Beyond 
Saussure. Eugenio Coseriu’s scientific legacy. Atti del IV Congresso Internazionale Università 
degli Studi di Udine, 1-2 ottobre 2013 -/ Proceedings of 4th International Congress University 
of Udine, 1-2 October 2013, Firenze, Cesati (“Quaderni della Rassegna” 106), 2015, in 
collaborazione con Vincenzo Orioles; 

129. Scheda Bibliografica Silvia Morgana, Mosaico italiano. Studi di storia linguistica 
(Linguistica e critica letteraria. Collana diretta da Maurizio Vitale. Nuova Serie 13), Firenze, 
Franco Cesati Editore, 2011, 410 pagine in  “Incontri Linguistici” 38 (2015), Fabrizio Serra 
Editore, Pisa-Roma, pp. 

130. Tra italianismi e anglicismi. Aspetti interlinguistici dell’Italian food in Italiani nel mondo. 
Una Expo permanente della lingua e della cucina italiana  («Valori identitari e 
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imprenditorialità» 3), a cura di R. Bombi e V. Orioles , Udine, Forum, 2015 , pp. 77-87;  

131. Coordinamento editoriale e Saggio introduttivo, Italiano, italiani nel mondo, cibo: una 
felice trama concettuale (in collaborazione con Vincenzo Orioles) in Italiani nel mondo. Una 
Expo permanente della lingua e della cucina italiana  («Valori identitari e imprenditorialità» 
3), a cura di R. Bombi e V. Orioles, Udine, Forum, 2015 , pp. 7-12 ISBN 978-88-8420-931-3; 

132. Coordinamento editoriale Quale comunicazione tra Stato e Cittadino oggi? Per una nuova 
edizione del manuale di comunicazione istituzionale e internazionale, a cura di R. Bombi 
(“Lingue, culture e testi. Collana diretta da Vincenzo Orioles, 17), Roma, Il Calamo, 2015 
ISBN 978-88-8420-931-3; 

133. Comunicare con il cittadino. Oltre la semplificazione. La seconda edizione del Corso di 
Aggiornamento professionale  in Comunicazione istituzionale e internazionale in Quale 
comunicazione tra Stato e Cittadino oggi? Per una nuova edizione del manuale di 
comunicazione istituzionale e internazionale, a cura di R. Bombi (“Lingue, culture e testi. 
Collana diretta da Vincenzo Orioles, 17), Roma, Il Calamo, 2015, pp. 5-23; 

134. Possono essere accettabili alcuni anglicismi in Quale comunicazione tra Stato e Cittadino 
oggi? Per una nuova edizione del manuale di comunicazione istituzionale e internazionale, a 
cura di R. Bombi (“Lingue, culture e testi. Collana diretta da Vincenzo Orioles, 17), Roma, Il 
Calamo, 2015, pp. 55 -71; 

135. Raffaella Bombi intervista Paolo Coppola. Quale futuro per una P.A. digital by default? in 
Quale comunicazione tra Stato e Cittadino oggi? Per una nuova edizione del manuale di 
comunicazione istituzionale e internazionale, a cura di R. Bombi (“Lingue, culture e testi. 
Collana diretta da Vincenzo Orioles, 17), Roma, Il Calamo, 2015, pp.31-33; 

136. Rassegna critica: Pseudo-English. Studies on False Anglicisms in Europe, edited by 
Cristiano Furiassi, Henrik Gottlieb in  “Incontri linguistici” 38 (2015),  pp. 158-163; 

 

2016 

137. Su alcune voci della lingua dell’informatica: da shibboleth a cookie, in Le carte e i 
discepoli. Studi in onore di Claudio Griggio, a cura di F. di Brazzà, R. Norbedo, R. Rabboni,  I. 
Caliaro, M. Venier (‘Tracce. Itinerari di ricerca’), Udine, Forum, 2016, pp. 479-486; 

138. Coordinamento editoriale e Premessa (in collaborazione con Vincenzo Orioles,pp. 9-15), a 
Lingue in contatto/Contact Linguistics. Atti del XLVIII Congresso internazionale della Società 
di Linguistica Italiana, Udine, 25-27 settembre 2014, Roma, Bulzoni (Pubblicazioni della SLI 
61), Roma. Bulzoni, 2016;  

 

139. Anglicisms in Italian. Types of language contact phenomena with particular references to 
word-formation processes in Towards a New Standard. Theoretical and Empirical Studies on 
the Restandardization of Italian, Ed. by M. Cerruti, C. Crocco, S. Marzo, Boston Berlin- New 
York, Mouton de Gruyter, 2016,  pp. 241-269 

140.  Parlare al cittadino: qualche riflessione sulla comunicazione istituzionale in Lingua, 
letteratura e umanità. Studi offerti dagli amici ad Antonio Daniele, a cura di Vittorio 
Formentin, Silvia Contarini, Francesco Rognoni, Milena Romero Allué, Rodolfo Zucco, 
Padova, CLEUP, 2016, pp. 501-513. 
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141. Italianismi e Italian food nei panorami linguistici glocal. Il caso Eataly in L’italiano del 
cibo Atti del Convegno Milano 30 settembre -2 ottobre 2015  a cura di S. Morgana, D. 
Demartino, G. Stanchina Accademia della Crusca (La Piazza delle Lingue 7), Firenze, 
Accademia della Crusca,  2016, pp. 19-29;  
 
 

2017 
 

142.  Comunicare la salute ai giovani. Percorsi di consapevolezza. Alcune parole-guida del 
progetto  in Comunicare la salute ai giovani. Percorsi di consapevolezza nel sistema territoriale 
per la salute, a cura di R Bombi ( “Lingue, culture e testi”.  Collana diretta da V. Orioles, 20), 
Roma, Il Calamo, 2017, pp. 7 -21; 
 

143. R. Bombi – V. Orioles, Intervista a Michele Mirabella in  Comunicare la salute ai giovani. 
Percorsi di consapevolezza nel sistema territoriale per la salute, a cura di R. Bombi (“Lingue, 
culture e testi”.  Collana diretta da V. Orioles, 20), Roma, Il Calamo, 2017, pp. 37-40; 

 
144. R. Bombi – V. Orioles, Per la valorizzazione degli italiani nel mondo, in Nuovi spazi 

comunicativi per l’italiano nel mondo. L’esperienza di ‘Valori identitari e imprenditorialità’ ,  
a cura di R. Bombi (Serie «Valori identitari e imprenditorialità’», 4), Udine, Forum, 2017, pp.  
7-15; si devono a R. Bombi le pp. pp.7-15; 

 
145. R. Bombi, Un nuovo anglicismo sintattico?, in «Incontri linguistici», 40/2017, pp.125-133; 
 
146. R. Bombi, Italianismi migranti. Interferenze linguistiche e storytelling, in «Testi e 

linguaggi. Rivista di studi letterari, linguistici e filosofici», Università di Salerno, 11/2017, pp. 
157-170; (ISSN 1974 -2886) 

 
147. Dalla lingua delle donne alla lingua per le donne. Alcune riflessioni linguistiche e 

metalinguistiche in Al femminile. Scritti linguistici in onore di Cristina Vallini, a cura di A. De 
Meo, L. di Pace, A. Manco, J. Monti, R. Pannain, Firenze, Cesati, 2017, pp. 97-108; 

 
 
2018 
 

148. R. Bombi, Tra accelerazioni e frenate nella marcia di avvicinamento dello stato al cittadino 
in Dalla semplificazione all’openness. Il terzo manuale di comunicazione istituzionale,  cura di 
R. Bombi («Lingue, culture e testi», Collana diretta da V. Orioles,22 ), Roma, Il Calamo, 2018, 
pp. 7-21;  

149. R. Bombi, Un concetto demauriano  difficilese in Dalla semplificazione all’openness. Il 
terzo manuale di comunicazione istituzionale,  a cura di R. Bombi, (“Lingue, culture e testi”.  
Collana diretta da V. Orioles, 22),Roma, Il Calamo, 2018, pp.25-33 

150. R. Bombi, Anglicismi e comunicazione istituzionale, in  La formazione nell'era delle Smart 
City. Esperienze ed Orizzonti, a cura di  I. Lotti, E. Caldirola, G. Pirlo,  Casa Editrice Monduzzi 
Editoriale  2018, pp. 327-339( https://sites.google.com/unipv.it/contributi/home  

In corso di stampa 

151.  ‘Parlare al cittadino’. Riflessioni sul  burocratese  in Percorsi linguistici e interlinguistici. 
Studi in onore di Vincenzo Orioles, a cura di Raffaella Bombi, Francesco Costantini,  Udine, 
Forum, 2018, pp. 571-580;  

152. Premessa  in Percorsi linguistici e interlinguistici. Studi in onore di Vincenzo Orioles, a 
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cura di Raffaella Bombi, Francesco Costantini,  Udine, Forum, 2018, pp… 

 

153. Si può parlare di ‘angloburocratese’? in Studi in onore di Claudio S. Sgroi  

154.  Tra anglicismi e comunicazione istituzionale  in (“Lingue, culture e testi”.  Collana diretta 
da V. Orioles, 22),Roma, Il Calamo, 2018, 

 

 
28 agosto 2018 

 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 
 

  
 
 

 
 


